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CLIQUEZ SUR L'IMAGE POUR VISIONNER LA VIDEO

1. PREDICTION BES INFORMATIONS

Lisez le titre, le synopsis et observez 'image. Avant de visionner la
vidéo, répondez aux questions suivantes.

Que sais-tu déja de la Journée nationale des peuples autochtones?
Le solstice d’été?

Que souhaites-tu apprendre sur ces sujets?

9, COMPREFENSION

Visionnez la video. Répondez ensuite aux questions suivantes.

Quand se produit le solstice d’été dans I'hémisphére Nord? Est-ce le
méme jour dans le monde entier?

Réponse : le 21juin. Et non, le solstice d’été a lieu autour du 22
décembre dans ’lhémispheére Sud.

Quels noms de nations du Québec connaissais-tu déja? As-tu
entendu de nouveaux noms ou des prononciations différentes?
Pourquoi penses-tu que la capsule priorise certaines
prononciations et épellations? *Note


https://ici.radio-canada.ca/jeunesse/maj/1893430/la-journee-nationale-des-peuples-autochtones-et-le-solstice-dete
https://ici.radio-canada.ca/jeunesse/maj

3. Quelles informations dans la capsule étaient nouvelles pour toi?
Quelles autres informations aurais-tu voulu découvrir sur les
peuples autochtones, le 21 juin ou le solstice d’été?

3. REAGTION AU INFORMATIONS

Discutez maintenant avec vos éleves a partir des questions
suivantes.

1. Est-ce que le contenu de cette capsule renforce ou contredit
certaines idées que tu avais déja sur les peuples autochtones? Si
oui, lesquelles?

2. Pourquoi penses-tu que plusieurs cultures du monde fétent le
solstice d’été? Connais-tu des traditions reliées a ces célébrations?

&EXH@E La Journée nationale des peuples autochtones : adoptée par
&EXH@ IE le gouvernement canadien en 1996, cette journée se célébre le 21
juin et est feriee au Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest.

&EXH@@ E Elle fait partie du Mois de I'histoire autochtone.

*Note : L'équipe MAJ utilise la prononciation et I'épellation des noms des nations autochtones
du Québec dans leurs propres langues. Dans certains cas, les noms francisés sont péjoratifs.
Par exemple, le mot « Malécite » qui désigne la nation Wolastoqiyik est une version francisée
d’un mot mi’lgmaw qui veut dire « ceux qui parlent lentement ou mal ». Voici les noms des
nations concernés, leurs prononciations et leurs noms francisés.

Anishinabeq | Atikamekw | Eeyou et Eenou Kanien'keha:ka i Wabanakiak Wolastoqgiyik

Algongquins Attikameks i Mohawks Micmacs Abénaquis Malécites

SUIVEZ MAJ

Radio-Canada.ca/MAJ - @majmonactu
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Vous avez une question ou un commentaire sur cette fiche? Ecrivez-nous!


mailto:Radio-Canada.ca/MAJ
mailto:maj@radio-canada.ca?subject=Question%20sur%20le%20guide%20p%C3%A9dagogique
https://www.tiktok.com/@majmonactu
http://instagram.com/majmonactu/
https://youtube.com/majmonactu
https://www.facebook.com/majmonactu
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